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Ek@wvnon
Na avayvwpioeTe TIg HETOXEG TWV aKOAOUBWY TTPOTACEWY KAl va TIG avaAUceTe, av givat
Ouvatov, 6 avtioToIXeG OEUTEPEUOUCEG TTPOTACELG:
1. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum,
everterunt urbem Romam. (21)
2. [...] et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur. (23)
3. [...] eique ab ostio quaerenti Ennium ancilla dixisset eum domi non esse [...].
(24)
4. Cato [...] ostendensque patribus [...] inquit. (25)
5. Audita salutatione Caesar dixit. (29)

6. [...] sed (obiecerunt) aliquod flagitium ac dedecus aut in Asia susceptum aut ex
Asia deportatum. (30)

7. Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu
consulis in certamen ruit. (31)

8. Solus Quintus Mucius Scaevola augur de hac re interrogatus sententiam dicere
noluit. (40)

9. [...] coniurationemque nascentem non credendo confirmaverunt. (42)

10. Non tibi ingredienti fines patriae ira cecidit? (43)

11 Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem. (44)

128. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit eis [...].
(48)

13. Cum cerva, emissa a servo, [...] introrupisset, admiratio magna orta est. (48)

14. Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam
venit. (49)




Brenno duce: 1316pop@n a@atpeTikn améAutn mou SnAWVEL Xpovo.

To Brenno Asttoupysi  w¢g  umoKeigevo  Kat 1o duce wg  Katnyopnuatikog
TPOGOLOPIOPAC TTOU ONAWVEL a&iwpd, OTO UTTOKEIPEVO.

AvdAuon: cum Brennus dux esset i cum Brennus dux erat.

-apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum: €mpPPENUATIKA XPOVIKN HETOXH,
1Oadouca a@alpeTIKR AmMOAUTN, HE UTOKEIPEVO Tng to legionibus, OnAwvel Tto
TTPOTEPOXPOVO GTO TTAPEABOV.

AvdAuon: cum Galli apud Alliam flumen legiones Romanorum delevissent

n postquam/ubi/ut Galli apud Alliam legiones Romanorum deleverunt

(deleverant).

occiso Scriboniano: mMpPPNHATIKA XPOVIKA HETOXN, YVACIA AQAIPETIKNA ATOAUTN, HE
uTtoKeipevo tng To Scriboniano, dNAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO GTO TTAPEABOY.

AvdaAuon: cum Scribonianus occisus esset 1

postquam/ubi/ut Scribonianus occisus est (occisus erat).

ab ostio quaerenti Ennium: €mOeTIKA/ava@opikn HETOXN CUVNUPUEVN OTO ei, oTo
oTolo A£ITOUPYED KAl WG EMOETIKOG TPOOOIOPICHOG, ONAWVEL TO OUYXPOVO OTO
TapeAbdv.

AvdAuon: qui ab ostio quaerebat Ennium.

ostendensque patribus: €mPPENUATIKA XPOVIKN HETOXN, CUVNHUEVN OTO UTTOKEIUEVO
Tou pripatog Cato, ONAWVEL TO CUYXPOVO OTO TTAPEABOV.
AvdAuon: cum ostenderet patribus i dum ostendit patribus.

audita salutatione: emppnpATIKn XpPovIKA PeTOXN, 101adouca agAlpETIKR AmOAUTN,
HE UTTOKEIPEVO TNG TO salutatione, SNAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO GTO TTAPEABAY.
AvdaAuon: cum Caesar salutationem audivisset n

postquam/ubi/ut Caesar salutationem audivit (audiverat).

aut in Asia susceptum aut ex Asia deportatum: €mOgTIKEG HETOXEG TTOU GUVOLOVTAL
OlaleuKTIKA Pe Tov ouvdeopo aut... aut, ocuvnuuéveg ota flagitium -dedecus, ota
omoia As£lToupyoUv WG OHOLOTTWTOL, EMBETIKOl Tpoodlopiopoi, OnAwvouv TO
TTPOTEPOXPOVO OTO TAPEABOV.

AvdAuon: quod aut in in Asia susceptum est (susceptum erat) aut ex Asia
deportatum est (deportatum erat).

viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus: aITIOAOYIKEG HETOXEG,
OUVNHHEVEC OTO UTTOKEIPEVO Tou pripatog adulescens, ONAWVOUV TO TPOTEPOXPOVO
OTO TMApeABAv.

AvdAuon: quod viribus suis confisus est et cupiditate pugnandi permotus est
(OpLOTIKN, YA VA EKPPACTEL AVTIKEIPEVIKN alTtloAoyia) i

quod viribus suis confisus esset et cupiditate pugnandi permotus esset

(UTTOTAKTIKNA, Yla VA EKPPACTEL UTTOKELJEVIKN alTloAoyia).

de hac re interrogatus: XpoviKrfj PETOXI), CUVNUHUEVN OTO UTIOKEIPMEVO TOU PAHATOC
Quintus Mucius Scaevola, ONAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO GTO TTAPEABOY.

AvdAuon: postquam/ubi/ut de hac re interrogatus est (interrogatus erat) n

cum de hac re interrogatus esset.

nascentem: emOETIKN/avagopikn PETOXN, CUVNUKEVN OTO coniurationem, oTo
oTroio A&ltoupyel Kal wg EMBETIKOG TPOodLOPLoHAG, ONAWVEL TO CUYXPOVO GTO
TapeABAv. H PETOXN UTOPEL VA XAPAKTNPLIOTEL KAl WG XPOVIKN.
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AvdAuon: quae nascebatur (emBetikn)
dum nascitur n cum nasceretur (Xpovikn).

ingredienti fines patriae: xpoviki petoxn, ouvnuuévn oto tibi, dnAwvel To
oUyXpOovo OTO TapeABOV.
AvdAuon: dum ingrederis ) cum ingredereris.

exulantem: xpoviki PETOXN, cuVNUPEVN oto Tarquinium, OnAwWVEL TO GUYXPOVO GTO
mapeABav (dixisse).
AvdAuon: dum exulat  cum exularet.

admissis amicis in cubiculum suum: EemMpPPENUATIKA XPOVIKN HeTOXNA, O1dlouca
AQAIPETIKNA ATTOAUTN, PE UTIOKEIPEVO TNG TO amicis, ONAWVEL TO TPOTEPOXPOVO GTO
TapeAbdv.

AvdaAuon: cum admisisset amicos in cubiculum suum R

postquam/ubi/ut admisit (admiserat) amicos in cubiculum suum.

emissa a Servo: XpoVvIKN HETOXN, CUVNHHEVN OTO UTIOKEIPEVO TOU PAHATOC cerva,
ONAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO OTO TIAPEABOV.

AvdAuon: cum emissa esset a servo n

postquam/ubi/ut emissa est (emissa erat) a servo.

clamore ancillarum in cubiculum vocatus: XpOVIK HETOXN, GUVNUUEVN OTO
uTToKe{peVo Tou prpatog Brutus, ONAwWVEL TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV.

H petoxn pmopel va XapaktnploTel Kat wg EMOETIKNA.

AvdAuon: cum clamore ancillarum in cubiculum vocatus esset 1

postquam/ubi/ut clamore ancillarum in cubiculum vocatus est (vocatus erat),

qui clamore ancillarum in cubiculum vocatus est (vocatus erat). (wg €mMOETIKA)
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